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 چكیده

زبان  یبررس  ادبنگرش  و  زبان  مورد  در  مسائل   یکی  اتیآموزان  از 
زبان است. با   یو مطالعات آموزشکاو  یاجتماع  ی مطرح در زبانشناس 

آنان نسبت    یاز رفتار اجتماع  توانیم   آموزان،ینگرش فارس   ۀمطالع
و   یزبان فارس  یریادگیدر    یادب   یهازبان و نقش متن  یریادگیبه  
در    گاهیجا  زین آگاهزبان  انیمآنها  آنافتی  یآموزان  از  که .  جا 
م  یادب   ی هامتن  گاهیجا در  زبان  آموزش  زبان    انی در  آموزشکاوان 
از نگرش   یکه آگاه  رسدینظر م به  نیمورد بحث است، چن   یفارس
 ی است. تاکنون نقش متون ادب  یضرور  نهیزم  نیدر ا  آموزانیفارس

فارس زبان  آموزش  فارس  یدر  نگاه  شده   مطالعه  ترکم  آموزانیاز 
از   یری گبا بهره  یدانیرو، پژوهش حاضر به روش م  نیاست؛ از هم 

در مورد    هیگو  45شامل    یا پرسشنامه انجام گرفته است. پرسشنامه
  ی آموزش زبان فارس در  ینقش متون ادب  ۀدربار  آموزان یفارس  گاهدید
فارس   166  اریاخت در    زبانان یرفارسیغ  به از   ۀدور  آموزانینفر 
گرفت.    یل یتکم مجموع،   یهاافتهیقرار  در  که  داد  نشان  پژوهش 

فارس ادب  آموزانینگرش  متون  از  استفاده  به  آموزش    ینسبت  در 
فارس  معن  یزبان  و  شاخص  داریمثبت  و  در    یهااست  نظر  مورد 
متون   قیاز طر  یآموزش زبان فارسنسبت به    آموزانیفارس  بیترغ
آموزش زبان و    ۀنیدر زم  توانیپژوهش را م   جیمؤثّر است. نتا  یادب
 به کار گرفت.  یرانیرایغ آموزانیفارس یبرا یدرس  یهایزیربرنامه
 

 ــیرایغ  آموزانینگــرش، فارس ــ  ،یآموزش زبان فارس  :هاکلیدواژه  ،یران

 .یاجتماع یشناسزبان ،یادب یهامتن

 

 

Abstract 

Investigating the perception of language learners 

toward language and literature is considered as a 

significant issue in sociolinguistics and research 

on language education. Probing the Persian 

language learners’ understanding toward the 

literature might shed lights on the effectiveness 

of literal texts in learning Persian language; it 

may also clarify its status among the Persian 

language learners. It is currently argued that the 

literature cannot be beneficial in language 

teaching making it the subject of intense debate 

among Persian language practitioners. The 

relevant literature indicates that the attitude of 

Persian language learners has received very little 

scholarly attention. This study investigated the 

perception of non-Iranian Persian language 

learners toward the use of literal texts in Persian 

language teaching profession. The data collection 

tool was a forty-five-item questionnaire 

distributed among 166 participants. The findings 

indicated that the non-Iranian Persian language 

learners had significantly positive attitude toward 

the application of literal texts in Persian language 

courses; the considered criteria were apparently 

effective in encouraging the learners to learn 

Persian through the literal texts. The results 

could be contributing in curriculum development 

for non-Persian language learners and Persian 

language teaching program. 

Keywords: Persian language teaching, attitude, Non-

Iranian Persian language, literary texts, sociolinguistics. 
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 مقدمه
اجتمـاعی شناسـی  های اخیر، دستاوردهای دانش زباندر دهه 

 جـزو بیش از پیش به کمک مطالعات زبان آمده اسـت. زبـان
ــرین ــراری فرهنگــی و اجتمــاعی ابزارهــای مهمت ــرای برق  ب
 پـذیریفرهنـگ  متقابل و  اجتماعی، توسعۀ تعاملات  ارتباطات
دیگر بـه یـک جامعـۀ گفتـاری خـاص   آید. زبان،به شمار می

هـای نه شدن همراه با گسترش رسا  تعلق ندارد. پدیدۀ جهانی
هـا، اسـت کـه آیـینهای نوین باعث شـده  گروهی و فناوری
ها در یک جامعـۀ زبـانی ها، هنجارها و فرهنگباورها، نگرش

 باقی نمانند و به جوامع دیگر جریان یابند.  
آموزان دربارۀ زبان، فرهنگ نبه هنگام یادگیری زبان، زبا

هـای دیـدگاه های اجتماعی جامعۀ مقصد باتوجّـه بـه  و ارزش
کننـد و گیری میخانواده، جامعه، دوستان و معلّم خود تصمیم

کنـد و درصورت رسیدن به نتایج مثبت، نگرش آنان تغییر می
 حسینی،یابد. )ضیایادگیری زبان نیز فزونی میانگیزۀ آنان در  

زنـدگی عـاطفی و   ازها جنبۀ مهمـّی  ( نگرش12: الف  1385
دهند و بـر زنـدگی اجتمـاعی مییلرا تشک  هااحساسی انسان

ها به اندیشه ها نسبت  که انسانهاییگذارند. قضاوتتأثیرآنان  
هـا و آن اندیشـه از احساسشان نسـبت بـه یا افراد دیگر دارند،  
گیـرد. بـرای درک رفتارهـای اجتمـاعی افراد سرچشـمه مـی

های آنان ضروری است و آگاه بـودن ها، مطالعۀ نگرشانسان
بینی رفتارشان و شیوۀ برخوردشان بـا تواند در پیشمی  از آنها،

هــا هــا مــؤثّر افتــد؛ چــون نگــرشســایر اشــخاص و پدیــده 
ها، توان با تغییر نگرش انسانرفتارها هستند و میکنندۀ  تعیین

 (. 224-223: 1390 رفتارهای آنان را نیز تغییر داد )کریمی،
گـوهر فرهنـگ و  (، اگر زبـان را 2 : 1380)  1از دیدگاه لازار 

آموختن زبانی دیگـر را مسـتلزم آشـنایی بـا عناصـر فرهنگـی  
گیــری از متــون ادبــی  بهــره   گویشــوران آن بــدانیم، ضــرورت 

شد؛ چراکه عقاید و سنن، آداب    تر خواهد آموزش زبان، آشکار در 
ملّتی، درادبیّـات  های هر ها و حساسیّت و رسوم، آرزوها و دغدغه 

ات هنـری اسـت در حیطـۀ زبـان و  یابـد. ادبیّـآن، بازتاب مـی 
توان آن را کوششی برای شناخت انسان، زبان و فرهنـگ او  می 

هـای  دانست. علاوه بر آن، لازار اعتقـاد دارد کـه بیـان تجربـه 
انسان در قالب روایت و داستان، به طـور فطـری روح آدمـی را  

سـازد و ناخودآگـاه شـوق شـنیدن و  شیفته و مفتـون خـود می 
 انگیزد. )همان( بیگانه را در وی برمی  خواندن به زبان 

 
1. Lazar 

 لۀ پژوهشئمس
عمومی براین است که کـه   (، باور178:  2004)  2گفتۀ هیلیبه 

ریزان ادبیات جایگاهی درآموزش زبان ندارد. مدرسان و برنامه 
برای   ادبی  کنند که متوندرسی آموزش زبان چنین مطرح می

توانند درکشان کننـد؛ سختی میآموزان دشوار است؛ به فارسی
 با اهدافشان نامرتبط هستند. درک شعری از خاقـانی شـروانی

 و  هـاواژه   آسـان نباشـد؛  چنـدان  آمـوزانفارسـی  بـرای  شاید
 تلقـی  پیچیـده   بسـیار  غالبـاً  متـون  این  دستوری  ساختارهای

فارسـی را بـا   زبـان  آمـوزش  اسـت  ممکـن  شـوند؛ حتـیمی
 ســاختارهای و واژگــان. کننــد رهــا ناامیــدی ســرخوردگی و
 شوند.می  تلقی  پیچیده  بسیار غالباً  متون این دستوری
ــی ــر یک ــکلات از دیگ ــتفاده  مش ــون از اس ــی مت  در ادب
عمومـاً درک . یابدارتباط می فرهنگ به  زبان دوم هایکلاس

ــرای درســت ارجاعــات فرهنگــی خــودی  بــه طــور کامــل ب
 آن  یـا  3پنهـان  ها و ناآشنایان دشوار اسـت. معنـایغیرخودی
 و  غیرزبـانی  بافـت  بـه   کـه   جملاتی  و  هاواژه   معنای  از  بخش
ــه  ــاطفی هایجنب ــی و ع ــوط فرهنگ ــت، می مرب ــداس  توانن
هـای علاوه بـر تـوانش  زبان  کنند. فهم یک  ایجاد  مشکلاتی
 هـایها، نیازمند درک ویژگـیواژه   ها وشناخت واج   دستوری،
 ویـژۀ   هـایهنجار  آن زبان است؛ زیرا هـر فرهنگـی  فرهنگی
 دیگـر  فرهنـگ  به   فرهنگ  یک  از  هنجارها  این  و  دارد  را  خود

 (177: 2011 ،4متفاوت و حتی گاهی متضاد است. )اعلمی
این است که این موضـوع در میـان آموزشـکاوان   مسئله 

توان در می  زبان فارسی چالشی برانگیخته است. آیا از ادبیات
در  انگیزاننـده  نیرویـی توانـدآموزش زبان بهره گرفت؟ آیا می

 باشد؟  دوم  زبان  آموزان برای یادگیری فارسی به عنوانفارسی
جـدّی، یـک طـور  گاه سبب نشده است تا بـه هیچ  مسئله این  
در ایـن زمینـه صـورت بگیـرد.   جانبه سنجی متقن و همه نظر

تحصـیل در آموزان خارجی مشـغول بـه درواقع، دیدگاه فارسی
مراکز آموزش زبـان فارسـی در ایـن مـورد بـرای معلّمـان و 

 مدرّسان این مراکز مشخصّ نیست. 

 اهمیت و ضرورت پژوهش
تـون ادبـی، در م  تأثیرآموزان در مورد  آگاهی از نگرش فارسی

یادگیری زبان، حائز اهمیّت بسیاراست؛ شایان ذکر اسـت کـه 
کـارگیری متـون ادبـی یـا عـدم انجام پژوهشی جامع در بـه 

 
2. Healy 

3. connotation 

4. Alemi 
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گیری از آن در آموزش زبان، فارغ از این که آثار مثبت یا بهره 
گذار خواهد بـود. دانسـتن تأثیرمنفی داشته باشد، بدون تردید  
ریزان آموزشـی از ایـن ن و برنامه دیدگاه آنان برای پژوهشگرا

ــی  ــای واقع ــین نیازه ــه در تعی ــود ک ــد ب ــد خواه جهــت مفی
های اسـتفاده از متـون ادبـی آموزان، انگیزه یا دشواریفارسی
انجـام یـک پـژوهش   آموزشی، مؤثّر اسـت. بـاعنوان مواد  به 

میدانی، جهت گیری روشنی در مورد نقش این گونه متون در 
 ، ایجاد خواهد شد. ای آموزش زبانهکلاس
زبانان، فارسیغیرفارسی به است که درآموزش زبان   واضح

 آمـوزان دربـارۀ مـوادّهـای فارسـیها و نگرشبررسی دیدگاه 
هـا، از تـر آنسازی هرچه بـیشآموزشی مورد نیاز برای آماده 

ای برخوردار است؛ از این رو، پـی بـردن بـه العاده اهمیّت فوق
آمـوزان، جهـت رسـاندن های فارسیبررسی دیدگاه نگرش و  

که ازآموزش زبـان دوم دارنـد، امـری ای  آنان به اهداف ویژه 
 گردد.مهم و ارزشمند تلقّی می

 های پژوهشهدف و پرسش
آمـوزان را در این پژوهش در پی آن است که نگرش فارسـی

ــه  ــورد ب ــلاسم ــی در ک ــون ادب ــوزش کارگیری مت ــای آم ه
های آنان را دربـارۀ ی و واکاوی کند؛ دیدگاه فارسی بررسزبان
شناسایی نماید و فارسیگونه متون در یادگیری زبان  این  تأثیر

زبانــان را از غیرفارســی بــه  فارســی زبــان آمــوزش مدرســان
آموزان آگاه کند؛ بدین منظور، پژوهش حاضـر زبان  ترجیحات

 باشد:به دنبال یافتن پاسخ برای این پرسش می
آموزان دربارۀ نقش متون ادبی در آموزش فارسینگرش  -

 زبانان چیست؟ فارسیغیر فارسی به زبان 
شود، بدین ای که متناظر با آن مطرح میهمچنین فرضیه 

آمـوزان دربـارۀ نقـش متـون ادبـی شرح است: نگرش فارسی
 زبانان مثبت است.فارسیفارسی به غیر  درآموزش زبان

 روش پژوهش
 ذهنــی هســتند و آنهــا را هــانگرش کــه  اســت ایــن مشــکل
 :2015)  1از نظـر ریـد.  کرد  مشاهده   مستقیم  طور  به   تواننمی
های ارزیابی نگرش، ارزیابی نوشتاری است و (، یکی از راه 15

( لیکـرت  روش  ماننـد)  خودگزارشـگری  هایتکنیک  تجربه با
 هایپاسخ  در  دهندگانپاسخ  شرایط،  اکثر  در  که   دهدمی  نشان
ی أصـادق، اسـتوار و دارای ثبـات ر  چشـمگیری  طرز  به   خود

صــورت میــدانی و بــا هســتند؛ از ایــن رو، ایــن پــژوهش بــه 

 
1. Reid 

کار گیری از روش پرسشنامه انجام گرفته است. برای اینبهره 
هـــای گونـــاگون از دیـــدگاه ای شـــامل گویـــه پرسشـــنامه 
هـای کارگیری متون ادبـی در کلاسمورد به آموزان درفارسی

آموزان، خود، آنان، تهیه شد تا بررسی و معلوم شود که فارسی
آنـان، چـه آموزش زبان فارسـی بـه متون ادبی در  تأثیردربارۀ  

 نظری دارند. 
در اینجا، شایان ذکر است که انجـام پژوهشـی جـامع در 

در آمـوزش گیـری از آن  کارگیری متون ادبی یا عدم بهـره به 
زبان، فارغ از این که آثار مثبت یا منفی داشـته باشـد، بـدون 

توانـد بـه گذار خواهد بود. نتایج این پـژوهش مـیتأثیرتردید  
فارســـی بـــه ریـــزان آموزشـــی در آمـــوزش زبـــانبرنامـــه 
تـدریس یـا عـدم   گیری دربـارۀ تصـمیمزبانـان، درفارسیغیر

؛ همچنـین طـور مسـتقل مـدد رسـاندتدریس متون ادبی، بـه 
فارســی ریـزان و معلمـان زبـانگـذاران  و برنامـه سیاسـتبـه 
تـری جهـت هـای مناسـبصورت لزوم، روشکند تا درکمک

آموزان، بـرای اسـاس انتخـاب زبـانآموزش متـون ادبـی بـر
 کنند. فارسی اتّخاذ یادگیری موفّق زبان  

 چارچوب نظری

 نگرش
اندیشـه، احسـاس و روشی تقریبا پایـدار در  نگرش، عبارت از
هـا و موضـوعات بـه سـایر افـراد، گـروه رفتار انسان نسـبت  
: 1387  است. )کجباف،  محیطای درحادثه   گونه اجتماعی یا هر

هایشـان را بـر اثـر تجربیّـات مسـتقیم و ها نگرش( انسان50
تعامـل   آورند و حاصلدست میمداوم جهان پیرامون خود به  

هایی هستند کـه ها و واکنشعوامل فرهنگی و کنش  چیدۀ پی
ها و باورهای خاصی در وی حفظ شوند. شوند ارزشسبب می
ــه نگــرش ــز در معــر  تجرب ــراد بســیاری نی هــای هــای اف

ــانه  ــتقیم رس ــه غیرمس ــون، روزنام ــون تلویزی ــایی چ ــا و ه ه
ــبکه  ــرارش ــانی ق ــاطی جه ــای ارتب ــیه ــد. درم ــت گیرن حقیق
های گروهـی در عصـر حاضـر سـبب رسانه گفت که  توانمی

 شوند.ها میتوسعۀ بسیاری ازنگرش
ها نسبتاً پایدار و دارای سه عنصـر هسـتند. عموماً نگرش
 نـد از: ا( ایـن عناصـر عبارت141:  2008،  2)کلمنتس و جـونز

و   یک شیء یـا فـرد کـه شـامل اعتقـادات  مورد  در  . دانش1
 احسـاس.  2؛  (اختیشن)باورهای فرد دربارۀ شیء یا فرد است  

موضوع نگرش که عموماً نوعی احساس عاطفی بـا   به   نسبت

 
2. Clements & Jones 
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کـنش   سـمت  بـه   گرایش.  3؛  (عاطفی)باورهای ما پیوند دارد  
 (.رفتـاری)دهد، اشاره دارد  که به آنچه فرد در عمل انجام می

، اگر بخواهیم نگرش یک در مورد پژوهش ما  به عنوان نمونه 
هـای ادبـی بررسـی کارگیری مـتنبه آموز را نسبت به  فارسی
 نگـرش  وجهـی  چند  سه عنصر که بازتابندۀ ماهیت  اینکنیم،  
 معتقـد  آمـوزفارسـی  آن  تواند چنین باشند: چنان چه است، می
 فرهنـگ از را او درک هـای ادبـیکارگیری مـتنکه بـه   باشد
نگـرش   شـناختی  عنصـر  بـا  کنـد،می  تـرعمیق  و  بهتر  ایرانی
علاقه داشـته   فارسی  ادبیات  خواندن  به   او  اگر  هستیم؛  روروبه 
 درصـورتی کـه   سروکار داریـم؛  نگرش  عاطفی  عنصر  با  باشد،
 هـایکـلاس  در  نویسـینام  بـرای  پول  اندازپس  حال  در  وی

 .هستیم  مواجه   رفتاری  عنصر  با  آشنایی با دیوان شمس باشد،
ارتباط سه عنصر شناختی، عـاطفی و رفتـاری   (8:  2015)  رید

 ( نشان داده شده است. 1سایر عوامل در نمودار ) نگرش، با
(، عناصر شناختی، عاطفی 228:  1390از دیدگاه کریمی )

و رفتاری نگرش، هریک دارای دو بعدِ نیرومندی و پیچیدگی 
موافـق  کاملاٌهستند. در مورد عنصر شناختی، فرد امکان دارد 

های کمتری با آن موافق و با موضوعی باشد یا اینکه با شدت
مخالف باشد. در مورد بُعد عاطفی ممکن است در مورد   کاملاٌ

مثبت یا صددرصد منفـی داشـته  کاملاٌفۀ موضوع نگرش عاط
باشد. همچنـین، دربـارۀ عنصـر آمـادگی بـرای رفتـار، آمـادۀ 

جانبه از موضوع نگرش یا آمادۀ ازبـین بـردن آن حمایت همه 
 باشد. 

 
 ( 8: 2015 ها )رید،ماهیت نگرش: 1نمودار 

 آموز نسبت به در یادگیری یک زبان خارجی، نگرش زبان
ــه  ــان آن ای جامع ــه زب ــوزد، یکــیرا مــیک ــرین از مهــمآم ت
 آن رابطـۀ   آمـوزان بـاهاست؛ زیرا میزان یادگیری زباننگرش

(، هرانـدازه کـه 11:  1385حسـینی )مستقیم دارد؛ از نظر ضیا
آموزان علاقه و احترام بیشتری نسبت به گویشوران زبان زبان

هـا آن  به فراگیری زبـانشان نسبتباشند، انگیزه مقصد داشته 
شـود. رود و موجـب یـادگیری بیشـتر و بهتـر مـیمـیبالاتر  

ها دارای نقش مهمـّی در یـادگیری زبـان معتقدند که نگرش
میزان زیادی در تعیین موفقیّـت یـا شکسـت ها به هستند. آن

دارنــد )حســین،  تــأثیرفراگیــران در زنــدگی تحصــیلی خــود، 
 (.432: 2009 ،1دمیروک و اوزنبویلو
هـا سـبب آید که آیـا انگیـزه رسش پیش میاکنون این پ
ها باعث ایجاد انگیـزه درافـراد شوند یا نگرشبروز نگرش می

هـا قـرار پایۀ نگـرشها برعبارت دیگر، آیا انگیزه گردند. به می
هـایی هسـتند کـه ها برخاسـته از انگیختگـیدارند یا نگرش

ی را برمــیرفتــار رفتــار تابنــد؟ انگیــزه را چرایــی هــای خاصــّ
اند؛ یعنی فرایندی که سبب آغـاز، سـوق دادن و حفـظ دانسته 

هـای ای از جنبـه گـردد و طیـف گسـترده رفتاری هدفمند می
شـود کـه زیستی، هیجانی، اجتماعی و شناختی را شامل مـی

دیگـر سـخن، عـاملی دهد؛ یا بـه های آدمی را شکل میرفتار
خـاص درآورنـده و بـه سـوی هـدفی  حرکـتبرانگیزاننده، به 

عنوان اجزای انگیزه درنظـر ها را به دهنده هستند. نگرشسوق
از ترکیبی  ای است به  گیرند. انگیزه در آموزش زبان، اشاره می

همـراه دستیابی به هدف یـادگیری زبـان بـه تلاش و میل به  
کوششــی اســت کــه در انگیــزش  نگــرش مطلــوب. نگــرش

ها (. نگرش7:  2014-2013،  2یادگیرنده اهمیت دارد )چکرون
 شوند.اثر مستقیم بر یادگیری ندارند، ولی منجر به انگیزه می

ها کنند و انگیزه رسد که نیازها ایجاد انگیزه مینظر میبه  
هـا دهنـد و سـبب بـروز نگـرشرفتارهای آدمی را شکل می

ها توضـیح شوند؛ در واقع چرایی رفتارهای انسان را انگیزه می
 هـا. حـال اگـر همـانرفتار او را  نگرشدهند و چگونگی  می
( نقــل کــرده اســت، بتــوان 280: 1390کــه کریمــی )گونــه 
رفتار نیز صورت خواهد گرفـت  ها را تغییر داد، تغییر درنگرش
تبع آن، این تغییر رفتـار، تغییـر در انگیـزه را نیـز در پـی و به 

کرد؛ بـر خواهد داشت و آن را هم دستخوش دگرگونی خواهد
 اند، هرگاه انسان درها مقدّم بر انگیزه اساس، چون نگرشاین  

های آموزشی دچار ضـعف در عرصۀ عمل اجتماعی یا فعّالیّت
نگرش گردد، دیگر انگیزۀ لازم را برای ادامۀ فعالیّـت خـود از 

تـر را جـایگزین آن دهد و اگر نتواند نگرشـی قـویدست می
 د. گردماند و منفعل مینماید، از راه باز می

 
1. Husseın, Demirok & Uzunboylu 
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 متون ادبی 
گویشوران، اهداف، موقعیّت اجتماعی، فرهنگی و زبان بسته به 

توانـد نیز موقعیّت گفتار می  شغلی آنان، وابستگی جغرافیایی و
: 1378فـرد )دهد. وکیلـیهایی گاه عمیق از خود نشان تفاوت
هـا، سـطوح زبـانی، گونه این موضوع، ازضمن تأکید بر    (212

 این  گوید همۀ آورد و میمیان میسبک، سخن به سیاق و نیز  
مفاهیم برای متخصّصان، دارای ارزش یکسـان نیسـتند؛ امّـا 

های زبـان گونه شناسان به دهندۀ توجّهی هستند که زباننشان
را ادبـی    آمـوزان، نوشـتۀ کـه زبـاندارند. هنگامیمعطوف می

فارسـی  ندهنـد یـا کارشناسـان از زبـابرابر گفتار قرار مـیدر
ــیح،  ــی فص ــی و فارس ــی ادب ــار، فارس ــی معی ــه، فارس عامیان

نظر بگیرنـد. این گوناگونی را درکوشند تا  گویند، میمیسخن
های عادی خود میان عموم، بیشـتر بـار کاربردمسلّما، زبان در

اش کـه همانـا اطّلاعاتی دارد و درجهت ایفای نقـش اصـلی
 رود.میکار هاست، به ارتباط میان انسان

های زبان ادبـی، آن را از زبـان عـادی متمـایز اما ویژگی
کند. عناصر زبانی در زبان عادی برای ایجاد پیام بـه کـار می
روند و رسانندۀ پیام هستند و هرگـاه پیـام مـورد نظـر بـه می

ــتر از ارزش  ــانی آن بیش ــه ارزش زب ــود ک ــان ش ــورتی بی ص
. نوع گـزینش رو هستیماطلاعاتی آن باشد، با زبان ادبی روبه 

شـود ها باعث مـیها و شیوۀ در کنار هم قرار گرفتن واژه واژه 
هـایی (. ویژگـی25:  1377  که زبان، ادبی گردد )غلامرضایی،

هـای نحـوی چون تشبیه، استعاره، تعبیرهای شاعرانه، ساخت
هایی هستند آرایی( و... ویژگینامتعارف، همنشینی آوایی )واج 

 کنند.زبان عادی جدا میهای ادبی را از که متن
 بودن،  تخیّلی  یا  داستانی  مبنایبر  نه   را  ادبیّات  بتوان  شاید
. کرد  تعریف  خاص،  ایشیوه   به   زبان  کارگیریبه    پایۀ   بر  بلکه 
 گفتـۀ   بنـا بـه   که   است  نوشته   نوعی  ادبیّات  نظر،  این  اساسبر
 سـازمان  ریختن  درهم  نمایشگر  یاکوبسن،  رومن  روس،  منتقد
توان نمی(  4:  1368،  1ایگلتون)مردم باشد.    متداول  گفتار  یافتۀ 

نسبت   شوند،می  خوانده   که ادبی  هاییانکار کرد که درک متن
هایی برخوردارند؛ متون ادبی، از دشواری متون  دیگر  اشکال  به 

هـا، ها، تشـبیه های واژگانی و زبانی، کنایه علاوه بر پیچیدگی
 تـاریخی هایای، افسانه اسطوره های ها، شخصیتالمثلضرب
و حـواد  آن و   حماسی، تاریخ  هایداستان  باورها،  مذهبی،  و

آمـوزان از درک کـافی پیشـینه و گیرند. فارسـی... را در برمی
هـا و شـناخت بایسـتۀ بافـت زمـانی ارجاعات هریک از ایـن

 
1. Eagleton 

ومکانی پدیدار شدن آثـار ادبـی برخـوردار نیسـتند. در مـورد 
بـر کلّی، وجـود دارد مبنـی    های ادبی ادراکیکارگیری متنبه 
که ادبیّات، پیچیده و بـرای یادگیرنـدگان زبـان خـارجی، این  

ناپذیر است و حتّی می تواند در روند یادگیری، زیانبار دسترس
 (214: 2011  باشد. )خطیب،

نظران، ادبیّات با مفاهیم جهانی ارتباط  از نگاه برخی صاحب 
آمـوزان اسـت.  هـای زبـان شکوفایی مهارت دارد و منبعی برای  

دهد و منبعی بسـیار  خواندن افزایش می   ادبیّات علاقۀ آنان را به 
ی آمـوزش زبـان  ها کلاس آمیز برای نوشتن در  غنی و تحریک 

  : 2014)   2کـی و سـواعدی (. وی 214:  2011دوم است )خطیب،  
توانـد یـک منبـع بـالقوه بـرای  ( اعتقاد دارند که شعر می 1920
مانـدنی باشـد. بـدین لحـاظ،  یـاد اژگان جدید و اصطلاحات به و 

سازی  ای برای غنی تواند دریچه آموزش زبان از طریق شعر، می 
 سازی فرهنگی و التذاذ ادبی باشد. زبان، غنی 

( مزیّت دیگر ادبیّات، دادن 215:  2011از دیدگاه خطیب )
کـه همـان میزانـی  آموزان اسـت. بـه  زبانمطلوب به    انگیزۀ 
اسـت برنـد، ممکـنخواندن ادبیّـات لـذّت مـی  آموزان اززبان
شـرایط شان افزایش یابد. وقتی که چیـزی مربـوط بـه انگیزه 

آمـوزان فـراهم زبـاناست، علاقه و شوق را در  واقعی زندگی  
خواهنـد گونه کـه خـود مـیآموزان آننتیجه، زبانکند؛ درمی

و   وریغوطـه گردند. حاصل اینمی  تانگیزه و تجربیاغرق در  
دنبـال آن هسـتیم: چیزی است که همـۀ مـا بـه   تعامل همان

دارد کـه شـواهد ( اظهـار مـی173:  2002)  3یادگیری. غصـن
دارد کـه ادبیّـات دارای توانـایی تقویـت ای وجـود  کننـده قانع

ــرش ــاننگ ــای می ــانه ــی و می ــان  4فرهنگیشخص در می
بر آن، ادبیّات دارای ارزش آموزشـی آموزان است. علاوه  زبان

 کند.  تواند فراگیران را در یادگیری درگیراست و می
های گونـاگون صـاحبنظران در پس از پرداختن به دیدگاه 

هـای ادبـی در کارگیری متنهای به ها و مزیتمورد دشورای
هـای انجـام های آموزش زبان، در اینجا بـه پـژوهشکلاس

 پردازیم.راستا میگرفته در این  

 پیشینۀ پژوهش
 های انجام شده در ایران پژوهش

ــاری ) ــوله و ذوالفق ــرای 1396اصــغرپور ماس ( پژوهشــی را ب
ادبیّات فارسـی بـه آموزان غیرایرانی به  سنجش رغبت فارسی
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آموزان دختـر و پسـر غیرایرانـی دارای کمک صد نفر از زبان
یـری تصـادفی گاسـاس نمونـه سطح زبانی متوسطّ به بالا بـر

نامـۀ ای انجام دادند. نتایج به دست آمده از این پرسشخوشه 
ــه بیســت ــۀ پرســشگوی ــه ترجم ــت نامۀ ای ک ســنجش رغب

« 1و »تئودورفسـکا  «النـا اسپیروفسـکا»ادبیّات  آموزان به  زبان

آمـوزان نسـبت بـه دهـد کـه فارسـی( بود، نشان مـی2016)
 متـوناستفاده از داستان کوتاه، رمان و تا حدّی نمایشنامه در  

آموزان غیرایرانی، رغبت زیادی فارسی  آموزش زبان فارسی به 
شعر تمایـل چنـدانی نداشـتند. بودند؛ اما نسبت به    داده نشان  
شـده، سـازی  هـای ساده ها مایل بودند که بیشـتر از مـتنآن

نظرسـنجی، بیشـترین   در این  کنندگاننمایند. شرکت  استفاده 
 یهـای ادبـی دارارا درک متون شـعری، متنمشکلات خود  

هـای ادبـی، همچنـین کهن، پیچیده و سرشـار از آرایـه زبان  
 دانستند.طولانی میمتون  

 تأثیر( پژوهشی را برای بررسی  2012خطیب و عسکری )
دوم ادبیّات انگلیسی بر بهبود نگرش دانشجویان زبان آموزش  

ها بـا هـدف بررسـی متـون سـاده و انجام دادند. پژوهش آن
 61شد.  های دانشگاه آزاد صفاشهر برگزار  کلاسغیرساده در  
کردنـد. ده مطالعـه شـرکت  ایـنآموختگـان، در  نفر از دانـش
عنوان محتوای دورۀ عمومی زبـان انگلیسـی، داستان کوتاه به 

عمـومی   یـک دورۀ رکلمه، متغیّر بودند، د  2294تا    106که از  
گروه کنترل، تدریس شد. نتـایج برای دانشجویان دانشگاه در  

هـای آمـوزش زبـان کلاسنشان داد که استفاده از ادبیّات در
گذارد. مثبت بر نگرش دانشجویان زبان خارجی می  تأثیردوم،  
آمد که با استفاده از متون معتبر ادبـی نظر می( به  37)همان:  

بان انگلیسی عمومی یک محیط یادگیری های زساده، کلاس
هـا ایـن کـلاسایجاد کرده و دانشجویان، خود به شرکت در  

 (41: 2012راغب بودند. )خطیب و عسکری، 

 های انجام شده در کشورهای دیگر پژوهش

هـای بـرای بررسـی نگرش  (2017)  2همکـارانموتوسامی و  
یـادگیری های مورد استفاده در  رویکردیادگیرندگان نسبت به  

شناسی مورد استفاده در ای دست زدند. روشمطالعه ادبیّات به  
ای است، از پرسشنامه و مصاحبه. این مطالعه، طرّاحی آمیخته 

زبان زمینۀ یادگیری ادبیّات در  وقت که پیشآموز نیمه زبان  30
ــرای ایــن یســی نداشــته انگل ــد، ب شــدند. تحقیــق انتخــاب ان

 
1. Spirovska Tevdovski 

2. Muthusamy, Salleh, Subrayan Michael, Arumugam & 

Thayalan 

آموزان به صـورت سؤال بود که زبان  29ها شامل  نامه پرسش
آن، از طریق مصـاحبه،   دادند. افزون بر  مقیاس لیکرت، پاسخ

ها، نسـبت آوری و نظرات و احساسات آنهای کیفی جمعداده 
ات، های معلّمان آموزش زبـان دوم در تـدریس ادبیّـروشبه  
از رویکردهای کمّی   استفاده مطالعه با  های اینشد. یافته کشف

دهد کـه یادگیرنـدگان از فراگیـری ادبیّـات میو کیفی نشان  
ها را در ایـن ای از تمرینات و فعالیترضایت دارند و مجموعه 
ایـن پـژوهش بـه ای کـه از  دهنـد. نتیجـه زمینه ترجیح مـی

راه برای آمد، این بود که یادگیرندگان بزرگسال، بهترین  دست
گـذاری اشـتراکها و به ادبیّات را از طریق سخنرانییادگیری  
 دانند. ها و نظرها میاندیشه 

( در پژوهشی به نقش متون ادبی در 2016)  3وستیتسنیم
های آموزش زبان خـارجی در پاکسـتان کالجیادگیری زبان در

خی عوامل اجتماعی و سنّتی مربوط بـه متـون پردازد و برمی
تحقیـق، دو این  دهد. در  ادبی انگلیسی را مورد مطالعه قرارمی

ــرای جمــع ــزار ب ــا طرّاحــی شــده آوری داده اب ــک ه اســت: ی
 268سـاختاریافته.  مصاحبۀ نیمیافته و یک  ساختار  نامۀ پرسش

تـا  17سـنّی  مرد با بازه  60زن و    208دانشجوی کارشناسی)  
نمـایش نقـش متـون ادبـی سال( و چهار معلّم زبـان در    24
کردند. سپس روش طرّاحی خارجی شرکت  های زبانکلاسدر

های ساختاری استفاده از پرسشنامه های کمّی، با  ترکیبی داده 
سـاختاری اسـتفاده از مصـاحبۀ نیمـه های کیفی نیز بـا  و داده 
 نامه استخراج گردید. کیفی از پرسش آوری شد و آرایجمع

مقطع کارشناسی دانشجو در  42ها،  آوری داده قبل از جمع
دانشـجوی   268نامۀ نهـایی بـا  مطالعه پرداختنـد. پرسـشبه  

چهـره نیـز بـا گرفت. مصاحبۀ چهره به زبان، مورد بررسی قرار
ــر )از  28 ــان 268نف ــورتزب ــوز( ص ــان: آم ــت )هم (. 96گرف
نامه نشان داد که فراگیران علاقـۀ از پرسشهای کیفی  پاسخ

هـا فراوانی بـه یـادگیری زبـان انگلیسـی دارنـد. ایـن پاسـخ
دهند که یادگیرندگان، نقش متـون ادبـی همچنین گواهی می
عنوان فرصـتی بـرای یـادگیری و ادبیّات را به   را مهم دانسته 

دهنـدۀ آن اند. این موضوع نشانانگلیسی شناسایی کرده   زبان
عنـوان مـوادّ توانـد بـه  بعد میکه متون ادبی از این به    است

  (. 117آموزشی مبتنی بر نیاز در نظر گرفته شود )همان: 
داد که متون ادبـی در  ( نشان  2016وستی ) پژوهش تسنیم 

آمـوزان  شدۀ آموزش زبـان خـارجی بـه زبـان های انتخاب زمینه 
دسـت  مقصـد را بـه دهد تا دانش فرهنگی جامعۀ زبان  اجازه می 

 
3. Tasneem Wasti 
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مورد فرهنگ خود نیـز    بیاورند؛ همچنین، فرصتی برای تفکّر در 
توانند، اهمیّـت متـون  آموزان می حال زبان عین کند. در ایجاد می 

درک    سطح معیّنی از پیشرفت در زبـان، ادبی را برای رسیدن به  
کنندۀ نقش متـون ادبـی بـرای  کنند. این مطالعه همچنین تأیید 

  آموزان است. نقش معلّمان نیـز در رهنگی زبان گسترش دانش ف 
اسـت.  کردن فراگیران به خواندن متون ادبی، مشهود   مند علاقه 

نیازهـای یـادگیری زبـان،   پایـۀ آموزان بـر آن، زبـان افزون بـر 
ها خواندن متـون ادبـی را  کنند. آن می را درک   های خود اولویّت 
ایـن پـژوهش مؤیـّد  دهند. سـرانجام  زبان مقصد ترجیح می به  
از مشکلات دانشجویان هنگام خواندن متون ادبی اسـت  برخی  

اشـاره کـرد   های طولانی خواندن رمان توان به می  و از آن جمله 
ــان  ــرای زب ــه ب ــوزان، خســته ک ــده و کســالت آم   آور اســت کنن

 (. 208-209: 2016وستی،  )تسنیم 
دانشـجویان دربـارۀ نگـرش    (2009)  1غزالی و همکـاران

کـلاس های آموزشی مورد استفاده در  متون و روش  به   نسبت
مالزی، پژوهشـی را در دو مدرسـه، یکـی واقـع در ادبیّات در  
نتـایجی شهر انجام داد و بـه ای روستایی و دیگری در  منطقه 

فراگیران برای خواندن ادبیّات رسید. ابـزار   در ایجاد انگیزه در
آمـوز زبان  32مجموع  احبه بود. در  نامه و مصپژوهش، پرسش

نامه مصاحبه شرکت کردند؛ هشت نفر از هر کلاس. پرسشدر
مشخّصات آماری شامل دو بخش بود. بخش اوّل، متمرکز بر  

 -دهنـدگان ماننـد درجـه، جـنس و وضـعیّت اجتمـاعیپاسخ
ــرای اقتصــادی و در بخــش ــاس لیکــرت،  ب ــنج مقی دوم از پ

از   استفاده   شد. مصاحبه باده  سنجش نگرش دانشجویان استفا
اطّلاعات مربوط به   عمیقآوری  منظور جمعهای باز به پرسش

ــه  ــبت ب ــجویان نس ــنش دانش ــوزش واک ــرد آم ــتن و راهب م
گرفت. نتایج حاکی از این بود که داسـتان کوتـاه بـین صورت
درصد آنان موافقـت خـود   80آموزان، محبوب است؛ زیرا  زبان
بودند. محقق از پژوهش خود دریافت که بهترین کرده    را ابراز

ادبی، راه برای ایجاد انگیزه در دانشجویان، برای خواندن متون
ترین معیار در انتخاب مـتن، انتخـاب انتخاب متن است. مهم

نیست کـه متـون بایـد   دانشجویان است. البتّه این، بدان معنا
(. پاسـخ 54  -  53مورد مسائل نوجوانان باشد )همـان:  فقط در
دهد که مایل به خواندن دربـارۀ مسـایل می  آموزان نشانزبان

 زندگی هستند. آمیز و تجاربماجراجویانه، اسرار

 شناسی پژوهشروش
های روش اصلی پژوهش در این مطالعه برای سنجش دیدگاه 

 
1. Ghazali, Setia, Muthusamy & Jusoff 

آموزش زبان فارسـی، آموزان دربارۀ نقش متون ادبی درفارسی
ای نیـز کنار آن از مطالعات کتابخانـه در  روش میدانی بوده و  

 شده است.بهره گرفته  

 های پژوهشهای گردآوری دادهابزارها و شیوه

 را  آنهـا  توانمی  هستند و  پنهان  بلندمدت  حافظۀ   در  هانگرش
. ابـزار (2015:8)  کـرد ریـد  گیـری  انـدازه   غیرمستقیم  به طور

است. بـرای نامه  پژوهش حاضر، پرسشگردآوری اطّلاعات در
 ای بـا توجـه بـه عناصـرنامه تهیـۀ پرسـشکار، اقدام بـه  این

های حاوی گویه گردید که  نگرش    رفتاری  و  عاطفی  شناختی،
کـارگیری متـون ادبـی و های مختلف به گوناگون دربارۀ جنبه 

تسهیل و تسریع آموزش و فراگیری زبان فارسی نقش آن در  
وستی ها از پژوهش تسنیماست. گویه زبانان بوده  یفارسبه غیر
های آموزش زبان دوم در پاکسـتان و نیـز ( در کلاس2016)

دربارۀ اسـتفاده   (2016)  2نامۀ پژوهشِ الاپرسشچند گویه از  
عنوان ابزاری برای آموزش زبـان گویی به از داستان و داستان
 برگرفته شدند. 
ــنج   45نامه حــاوی  پرســش  ــۀ پ ــه   گوی ــارۀ  گزین ای درب

ــی  ــرش فارس ــوزان در نگ ــی و  آم ــون ادب ــش مت ــورد نق م
  کـاملاٌ بـود کـه از  کارگیری آن در آموزش زبان فارسـی  به 

نامه بـه  گرفت. پرسـش موافق را در بر می   کاملاٌ مخالف تا  
های دورۀ تکمیلی  کلاس ؤالات در همراه ترجمۀ انگلیسی س 
المللــی  فارســی دانشــگاه بــین مرکــز آمــوزش زبــان  

ــام  ــی ام ــار فارس ــی)ره(، در اختی ــته خمین ــوزان رش ــای  آم ه
تحصیلی گوناگون، از جمله علوم انسانی، علـوم اجتمـاعی،  
علوم پزشـکی و علـوم مهندسـی قـرار گرفـت تـا پـس از  

هـای  ج و آمـار ها، نتـای نامه آوری پرسش گویی و جمع پاسخ 
 ها واکاوی، تبیین و تفسیر شود.  مربوط به آن 

که آلفای کرانباخ  ضریب    از  د،قابلیت اعتمابرای پایایی یا  
 و مناسبی برای سنجش قابلیـت اعتمـاد  شاخص کاملاً  اًمعمو

گیری و هماهنگی درونی میـان عناصـر آن اسـت، ابزار اندازه 
، حداقل صفر  عدد  ، حداکثر همبستگی ویکعدد    استفاده شد.

 نمونـۀ   یـک  ابتـدا،  منظـور  بدین؛  دهدهمبستگی را نشان می
 بـا  سـپس  و  گردیـد  آزمـونپیش  نامه پرسش  25  شامل،  اولیه 
 بـه و    هـانامه پرسش  این  از  آمده   دست  به   هایاز داده   استفاده 
 با  اعتماد  ضریب  میزان  اس،اسپیاس  افزار آماری  نرم  کمک
. پایـایی شـد  محاسـبه   ابـزار  ایـن  بـرای  نباخ وکر  آلفای  روش

  است. 765/0در حد قابل قبول   پرسشنامه 

 
2 .Eela  
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 آموزان شناختی فارسیمتغیّرهای جمعیّت
بررسی آمار توصیفی متغیّرهـای تحقیـق،  این قسمت به    در 

هـای اصـلی  شـناختی و پرسـش متغیّرهـای جمعیّـت شامل  
  166نامۀ پـژوهش در اختیـار  پردازیم. پرسش پرسشنامه می 

آمـوزان سـطح  نفـر مـرد( از فارسـی   102نفر زن و    64نفر ) 
های تکمیلی مرکز آموزش زبـان فارسـی  کلاس پیشرفته در 

قـرار    1397بهـار  دانشگاه بین المللـی امـام خمینـی)ره( در  
سال بـود و    38تا    19آموزان بین  زبان   نّی این س   گرفت. بازۀ 
ای، عراقـی، بحرینـی،  آنـان، چینـی، لبنـانی، سـوریه   ملیت 

ای، ژاپنی، گرجستانی، مغولستانی، کنیایی و  بنگلادشی، کره 
 پاکستانی بودند.  

درصـد(،  4/61بیشترین فراوانی جنسیت را با )  جنسیت:

هـای نمونـه   درصـد از  2/36اند. همچنـین  داده مردان تشکیل
 4/58انـد و بیشـترین فراوانـی سـن را بـا )پژوهش، زن بوده 
 2/4انـد. همچنـین  ساله تشـکیل داده   29تا    20درصد(، افراد  

 اند.سال )کمترین فراوانی( داشته  29درصد افراد، بیش از 

درصد(    68/ 5بیشترین فراوانی تحصیلات را با)   تحصیلات: 

اند.  افراد با سطح تحصیلی ورود به مقطع کارشناسی تشکیل داده 
درصد( مربـوط بـه افـراد بـا    3/ 1همچنین کمترین فراوانی را با ) 

 است.   سطح تحصیلی ورود به مقطع دکتری بوده 

 9/66فراوانــی زبــان را بــا )بیشــترین زبااان مااادری: 

درصـد(   5/32اند. همچنـین )بانان تشکیل داده زدرصد(، عربی
 اند.های پژوهش، غیرعربی زبان بوده از نمونه 

توزیـع فراوانـی    سابقۀ یادگیری زبااان فارساای: 

  سابقۀ یادگیری زبـان فارسـی برحسب    آموزان فارسی نمونۀ  
یـادگیری زبـان  دهد که بیشترین فراوانی سـابقۀ  نشان می 
مـاه    12تـا    6درصد(، افـرادی بـا پیشـینۀ  41را با )   فارسی 

  1درصـد( افـراد، بـیش از  19/ 9اند. همچنـین) تشکیل داده 
درصد افراد کمتـر از    33/ 1سال سابقه )کمترین فراوانی( و  

درصـد(    6ماه دارای سابقۀ یادگیری بودند. ده مورد نیز )   6
 پاسخ گذاشته شده بود.  بی 

 هاواکاوی داده
یا همان آمار اسـتنباطی بـه بـرآورد و آزمـون   هاداده   واکاوی
ــیه  ــیفرض ــه م ــای نمون ــوص پارامتره ــا در خص ــردازد. ه پ
تواند قطعی باشد. ایـن شود، نمیهایی که از نمونه میاستنباط
هسـتند و از ایـن رو، بایـد مبـانی نظریـۀ   ها احتمالیاستنباط

نهایی آمـار کار گیریم. درواقع، هدف  احتمال را در بیان آنها به 
 های جامعه است.استنباطی برآورد ویژگی

فارسی نگرش  متون بررسی  نقش  دربارۀ  آموزان 

 ادبی در آموزش زبان فارسی 
آموزان دربارۀ نقش متون ادبی منظور بررسی نگرش فارسیبه 

در آموزش زبان فارسی از آزمون فر  آماری میـانگین یـک 
استفاده گردیده   اینمونه جامعه یا به عبارتی از آزمون تی یک  

واقع تفاوت بین میانگین نمونۀ مورد بررسی را بـا است که در
 دهد.یک مقدار مفرو  مورد آزمون قرار می

خلاصه برای بررسی وضعیّت هرکدام از سـؤالات   طوربه 
آموزان دربـارۀ نقـش مجموع نگـرش فارسـینامه و درپرسش

آمـاری میـانگین   متون ادبی درآموزش زبان فارسی، از آزمون
شد. فر  صـفر در سـؤالات تحقیـق بـا یک نمونه، استفاده  

 توجّه به طیف پنج تایی لیکرت به این صورت است:
 آزمون فر :

H0  (:)3 فرضیه صفر≤μ 

H1  (:)3 فرضیه مقابلμ > 
صـورت نامه بـه با توجه به اینکه تمامی سؤالات پرسـش

اند، میانگین به دست آمده در بازۀ یک تا مستقیم طراحی شده 
مخالف و مخالف )نگرش منفی نسبت به   کاملاٌسه، به معنای  

 کاملاٌشاخص( و در بازۀ بیشتر از عدد سه، به معنای موافق و  
 گذار شاخص( است.تأثیرموافق )نگرش مثبت و  

و آزمـون    3تـر از  هنگامی که میانگین نمرۀ شاخص، بیش 
آموزان نسبت به شاخص،  یّت نگرش فارسی دار باشد، وضع معنی 

دار اسـت؛ یعنـی شـاخص مـورد نظـر  اصطلاحا مثبت و معنـی 
آموزان به متون ادبی در آموزش زبان  تواند در ترغیب فارسی می 

  3تر از  گذار باشد. وقتی میانگین نمرۀ شاخص بیش تأثیر فارسی  
آمـوزان نسـبت  دار نباشد، وضعیّت نگرش فارسی و آزمون معنی 

شاخص، اصطلاحا مثبت است؛ بدین معنی که شاخص مورد    به 
آمـوزان بـه متـون ادبـی در  توانـد در ترغیـب فارسـی نظر، نمی 

 بگذارد.  تأثیر آموزش زبان فارسی، 
و آزمـون    3هنگامی که میانگین نمرۀ شاخص کمتـر از  

آمـوزان نسـبت بـه  دار نباشد، وضعیّت نگـرش فارسـی معنی 
بدین معنی که شاخص مورد  شاخص، اصطلاحا منفی است؛  

آموزان به متـون ادبـی  تواند در عدم ترغیب فارسی نظر نمی 
گذار باشد. وقتی کـه میـانگین  تأثیر در آموزش زبان فارسی  
دار باشـد، وضـعیّت  و آزمون معنـی   3نمرۀ شاخص کمتر از  

آموزان نسبت به شاخص، اصـطلاحاً منفـی و  نگرش فارسی 
توانـد در عـدم  نظـر مـی دار است؛ یعنی شاخص مورد  معنی 

آموزان به متون ادبی در آموزش زبان فارسی  ترغیب فارسی 
 بگذارد.   تأثیر 



 19     زبان ی رفارس ی به غ   ی در آموزش زبان فارس   ی نقش متون ادب   ۀ دربار   آموزان ی نگرش فارس و همکاران:    فرد   ی ل ی وک 

های تی برای پیوست آزمون  2جدول    بنابراین با توجه به 

آموزش زبان فارسی و دربارۀ نقش متون ادبی در    شاخص  38

باشـد؛ دار میآموزان معنیحالت کلّی برای زباننامه درپرسش

آمـوزش مجمـوع، متـون ادبـی در  آموزان دریعنی از نظر زبان

دار آموزان دارای نقـش مثبـت و معنـیزبان فارسی به فارسی

را در این   تأثیر  شاخص سایه روشن شده، بیشترین  38است و  

 گـوییپاسـخ  اند. ایـن جـدول همچنـان، نحـوۀ زمینه داشـته 

( نامـه پرسش  هایگویه )ها  شاخص  از  هریک  به   آموزانفارسی

 گـوییداستان»  شاخص  که   شودمی  ملاحظه   .دهدمی  نشان  را

 زبـان شـفاهی هـایمهـارت آمـوزش بـرای خوب روش  یک

 میـانگین  بـا  کـه   «اسـت(  دادنگوش/صحبت کردن)فارسی  
 اوقات  گاهی»  شاخص  و  نمره   میانگین  بالاترین  دارای  078/4

ــن ــون م ــی مت ــلاس را ادب ــان درس در ک ــی، زب ــه  فارس  ب

 کمتـرین  دارای  536/2  بـا.«  کنممی  تدریس  هایمهمکلاسی

 .اندبوده   نمره   میانگین

زبان نگرش  برمقایسۀ  متغیّرهای آموزان  حسب 

 جمعیّت شناختی

های تی مستقل برای مقایسـۀ خلاصۀ نتیجۀ آزمون  1جدول  
آموزان دربارۀ نقش متون ادبی را درآموزش زبـان نگرش زبان

جنسیّت، رده سنّی، مقطـع تحصـیلی و زبـان فارسی برحسب  
 دهد.مادری نشان می

آموزان دربارۀ متون ادبی درآموزش  نگرش زبان مقایسۀ :1جدول 

 زبان فارسی برحسب عوامل جمعیّت شناختی 

 شناختیجمعیت عوامل
 نتیجۀ آزمون  نگرش 

یر 
متغ

 

 رده

س 
جن

 

 3/ 540±530/0 زن 
t=146 /1sig=254 /0 

 3/ 436±569/0 مرد 

 سن

 3/ 485±486/0 20زیر 
t=157 /0sig=875 /0 

 3/ 470±608/0 20بالای 

طع 
مق

 

 3/ 521±503/0 کارشناسی 
t=281 /1sig=204 /0  تحصیلات 

 تکمیلی 
667/0±387 /3 

ان 
زب

 

 3/ 391±553/0 عربی 
t=056 /3sig=003 /0 

 3/ 668±527/0 غیرعربی 

متغیّر جنسـیّت، که آزمون، در مورد سه  شود  میملاحظه  

(. یعنـی sig>05/0دار نیسـت)سن و مقطع تحصـیلی معنـی

ی تـأثیرآمـوزان،  که جنسیّت، سن و مقطع تحصیلی زبـاناین
برنگرش آنها دربارۀ نقش متون ادبی درآموزش زبان فارسـی 

ــان مــادری، معنــی ــا آزمــون درمــورد زب ــدارد؛ امّ  دار اســتن

(05/0>sigبا .)زبـان، اد غیر عربـیتوجه به میانگین نمره، افر
ــان فارســی، بیشــتر از  ــوزش زب ــی را در آم ــون ادب نقــش مت

 اند.زبانان دانسته عربی
در اینجا، بـه ایـن محـدودیت خودخواسـتۀ پژوهشـگران 

آمـوزان سـطح پایـه، فاقـد ظرفیّـت گردد که فارسیمیاشاره  
نامه بودنـد؛ شده در پرسشزبانی لازم برای درک موارد مطرح 

سـنجی نظر گردید و ایـن نظـررکت آنان صرفبنابراین، از ش
 آموزان سطح تکمیلی اختصاص یافت. صرفاً به فارسی

 های پژوهشیبندی و پیشنهادجمع
آموزان دربـارۀ نقـش تحقیق بررسی نگرش فارسیهدف این  
زبانان اسـت. آموزش زبان فارسی به غیرفارسـیمتون ادبی در

آموزان دربارۀ فارسیفرضیۀ پژوهش عبارت است از: »نگرش  
زبانـان غیرفارسـیآموزش زبان فارسی بـه نقش متون ادبی در

آوری شـده بـا هـای جمـعمثبت است.« نتایج حاصـل از داده 
اسـت از: های آماری و فرضیۀ پژوهش، عبارتتوجّه به آزمون
آموزان دربارۀ نقـش متـون ادبـی در آمـوزش »نگرش فارسی

مثبـت اسـت.« بـا توجـه بـه زبانان  زبان فارسی به غیرفارسی
شاخص دربـارۀ   38های تی برای  در پیوست، آزمون  2جدول  

زبانان و غیرفارسی نقش متون ادبی در آموزش زبان فارسی به 
دار اسـت؛ آموزان، معنیحالت کلّی برای فارسینامه درپرسش
آموزان، متون ادبی در آموزش مجموع، از نظر فارسی  یعنی در

دار زبانان، دارای نقش مثبت و معنییرفارسیغ  زبان فارسی به 
را در این   تأثیرشاخص سایه روشن شده، بیشترین    38بوده و   

 اند. زمینه داشته 
 شاخص سـایه روشـن  38بدین ترتیب فرضیه با توجّه با  

تـر از هـا، کـمداری همـۀ آنپیوست که سطح معنی  2جدول  
گـردد. ید مـیدار و مثبت ارزیابی شده و تأیاست، معنی  05/0

پیوسـت و نحـوۀ پاسـخگویی  2همچنین با توجّه بـه جـدول 
شـود کـه شـاخص مـیهـا، ملاحظـه  آموزان به پرسـشزبان
هـای روش خوب بـرای آمـوزش مهـارتگویی یک  داستان»

کـه   «است  )صحبت کردن/ گوش دادن(  شفاهی زبان فارسی
دارای بیشترین میـانگین نمـره و شـاخص   078/4با میانگین  

اوقات من متون ادبی را در کلاس درس زبان فارسی، گاهی  »
دارای کمترین   536/2با    «کنم.هایم تدریس میبه همکلاسی

 اند. میانگین نمره بوده 
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این پژوهش با پـژوهش اصـغرپور ماسـوله و ذوالفقـاری 
اسـتفاده از آمـوزان نسـبت بـه ی( همخوانی دارد. فارس1396)

شعر تری دارند؛ اما نسبت به  تر نگرش مثبتهای ساده داستان
تمایل چندانی نداشتند. شاید دلیل این موضوع آن اسـت کـه 

های دشوار و نمادهای بیشتری بـه کـار در شعرها عموماً واژه 
رفته است و درک نمادها برای آنان آسان نیست. ایـن همـان 

( بر آن 2012در پژوهش خطیب و عسکری )  چیزی است که 
گردد که استفاده از متون معتبر ادبی ساده به ایجـاد تأکید می

کنــد. در پــژوهش یــک محــیط یــادگیری بهتــر کمــک مــی
بهتـرین آموزان بزرگسال،  زبان  (2017موتوسامی و همکاران )
هـا و گـذاری اندیشـه اشتراکهای ادبی را به راه یادگیری متن

 کـه  رسـدمـی نظـر  در این پـژوهش نیـز بـه   دانند.نظرها می
ــی ــارۀ فارس ــوزان درب ــون آم ــی مت ــلاس در ادب ــا درس ک  ب

 پردازند. می بحث همتایانشان به 
تـرین معیـار در مهم  (2009در پژوهش غزالی و دیگران )

انتخاب متن، انتخاب خود دانشجویان بود و تمایل داشتند که 
نند. در ایـن پـژوهش متنی را دربارۀ تجارب زندگی خود بخوا

نوشـته   فارسی  ادبی  در متون  که   را  آموزان وقایعیهم، فارسی
 خـود زنـدگی شخصـی تجربیـات بـه  کمتر شـبیه  است،  شده 
دانند. این بدان معناست که هرچند معمـولاً متـونی بـرای می

های برتر ادبـی شود که از نمونه استفاده در کلاس توصیه می
هـای مشـغولیهایی از دلرسد، چنین متنمینظر  باشد، اما به 

علایـق آنـان مطابقـت نـدارد.  بـا دور اسـت وآموزان به زبان
هـای خواندن متونی که با پیشینه آموز به واقع، واداشتن زباندر

است که سبب سـرخوردگی و تجربی آنان، بیگانه باشد، امری  
، همـان   آموختن زبان دوم خواهد شد؛ بنـابراینها، ازیأس آن

اسـت کنـد، لازم  ( نیـز تأکیـد مـی15:  1380گونه که لازار )
متونی برای استفاده در کلاس آموزش زبان، انتخاب شوند که 

آمـوزان در جامعـه باشـد و دهندۀ مسایل زنـدگی زبـانبازتاب
 نیازهای ارتباطی روزمرّۀ آنان را رفع کند. 

 بـه   نسـبت  آمـوزانفارسـی  نگـرش  به طور کلی، بررسی

 از بسـیاری دهـد کـه نشان مـی مطالعه  در این های ادبینمت
نوع گـزینش   که   کنندمی  احساس  نمونه   این  آموزان درفارسی
هـای ادبـی و کارگیری مـتنهای بـه مدرسان، روش  ها،کتاب

آنـان   دهندۀ نگـرششکل  عوامل،  سایر  از  بیش  تدریس آنان،
رسـد برخـی فارسی است؛ زیرا بـه نظـر مـی  ادبیات  به   نسبت

گذاری بر نگرش، مانند خـانواده تأثیردیگر از عوامل اجتماعی  
و دوستان نقش مثبت چندانی ندارند. هر چند که ممکن است 

هـای ادبـی در های نقش مطالعۀ مـتنآموزان از مزیتفارسی
انـد، یـافتن گونـه کـه گفته آموزش زبان آگاه نباشند یا همـان

فارسـی برایشـان   انزبـ  یـادگیری  بـرای  مناسب  هایداستان
چـه چنـان  رسـد کـه مدرسـان زبـاندشوار باشد، به نظر مـی

سـازی غنـی  تجربـۀ   یک  به   را  های ادبیمتن  مطالعۀ   بخواهند
 دقـت بـا را  خـود  آموزشـی  هایبرنامه   کنند، باید  تبدیل  زبانی
های متفاوت یک مدرس زبان، از و در نقش  کنند  ریزیبرنامه 

 درستی عمل کنند.جمله راهنما و منبع به  
 شود که برایدر پایان این بخش، شایسته است پیشنهاد  

 زمـان،  آموزان در طول گذشتفارسی  نگرش  بررسی تغییرات
شـک ایـن امکـان مطالعاتی در این زمینه صورت پذیرد. بـی

کارگیری آمــوزان، پــیش از بــه وجــود دارد کــه نگــاه فارســی
از آنهــا در  هــای ادبــی، بــا نگــاه آنــان پــس از اســتفاده مــتن
های آموزش زبان فارسی، چنان چه بر اسـاس دانـش کلاس

آموزشکاوی زبان صورت پـذیرد، تغییـر کنـد. عـلاوه بـر آن، 
آید، در بررسی برمی  پیوست  2گونه که از مطالعۀ جدول  همان

آمـوزش نگرش دانشجویان خارجی دربارۀ نقش متون ادبی در
آمـوزان غیرعـرب فارسـیزبانـان،  زبان فارسی به غیرفارسـی

زبانان همتای خود تمایل بیشتری به آمـوزش نسبت به عربی
انـد و ایـن زبان فارسی از طریق متون ادبی از خود نشان داده 

های بسیار زبان فارسی به عربـی و با توجّه به نزدیکی  مسئله 
جهت پیشنهاد نیز تشابهات فرهنگی، تأمّل برانگیز است. بدین

ــا پژوهمــی ــردد ت ــل و گ ــه بررســی عوام ــده ب ــدگان، درآین ن
 .شناختی این پدیده بپردازندهای روانشناختی و جامعه انگیزه 

 منابع
(. سنجش رغبـت 1396اصغرپور ماسوله، م. و ذوالفقاری، ح. )

پژوهشـنامۀ ادبیّـات فارسـی،  آموزان غیرایرانی به  فارسی
، پیـاپی 2)  6  زبانـان،غیرفارسـیآموزش زبان فارسی بـه  

 .101-116(، ص14
 ترجمـۀ  ،ادبـی نظریّۀ  بر درآمدیپیش .(1368)تری.   ایگلتون،
 .مرکز  نشر تهران:  مخبر، عبّاس

 
 

روش تدریس زبـان خـارجی/ (.  1385ضیاء حسینی،  محمّد. )
 ، تهران: انتشارات رهنما.دوم

 ،پارسـی  شـعر  شناسـیسـبک(.  1377)  محمـد.  غلامرضایی،
 .جامی نشر تهران:

فصلنامۀ توسـعه و  چیست؟  (. نگرش 1387کجباف، محمّد باقر. ) 
 .  54 -49(، ص 1)   1  روانشناسی اجتماعی.   فنّاوری، ویژۀ  
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، تهـران: نشـر روانشناسی اجتمـاعی(.  1390کریمی، یوسف. )
 ارسباران، چاپ بیست و ششم.

ــرت. )  ــوزش آن (.  1380لازار، گیلب ــات و آم ــد  ادبیّ ــۀ محمّ . ترجم
معلّـم سـبزوار و تهـران:  غضنفری. سبزوار: دانشـگاه تربیـت  

 ها )سمت(. سازمان مطالعه و تدوین کتب علوم انسانی دانشگاه 
ــی ــرد، امیررضــا. )وکیل ــه 1378ف ــان فارســی را ب (. کــدام زب

(، 3) 4، نامــۀ پارســیزبانان آمــوزش دهــیم؟  غیرفارســی
 .219 -212ص
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 پیوست

 آموزان دربارۀ نقش متون ادبی در آموزش زبان فارسی بررسی نگرش فارسی .2جدول 

 میانگین  ها گویه
انحراف  

 معیار 

آماره  

 آزمون 

سطح  

 داری معنی

وضعیت  

 نگرش

کند تا زبان فارسی را یاد  . خواندن متون ادبی به من کمک می1
 بگیرم.

891/3 170/1 810/9 001/0 
مثبت و 
 دار معنی

 001/0 160/4 156/1 373/3 برم. مطالعۀ متون ادبی در زبان فارسی، لذت می. من از 2
مثبت و 
 دار معنی

فارسی به3 زبان  ادبی  تا مهارتمن کمک می  . متون  های  کند 
 صحبت کردن در زبان فارسی را بهبود بخشم.

554/3 157/1 170/6 001/0 
مثبت و 
 دار معنی

 001/0 020/9 040/1 728/3 بخشد. مرا توسعه می. متون ادبی همچنین درک فرهنگی 4
مثبت و 
 دار معنی

. مطالعۀ متون ادبی فارسی، علاقۀ مرا به زبان فارسی افزایش  5
 دهد. می

626/3 125/1 170/7 001/0 
مثبت و 
 دار معنی

کتاب6 بر  علاوه  را  ادبی  متون  من  اوقات  گاهی  دورۀ .  های 
 خوانم.درسی می

259/3 269/1 630/2 005/0 
مثبت و 
 دار معنی

های نوشتن  کند تا مهارت. متون ادبی فارسی به من کمک می7
 به زبان فارسی را بهبود بخشم. 

066/4 954/0 400/14 001/0 
مثبت و 
 دار معنی

های مربوط به متون ادبی در کلاس . من دوست دارم در بحث8
 شرکت کنم. 

271/3 290/1 710/2 004/0 
مثبت و 
 دار معنی

 منفی  880/0 -180/1 120/1 897/2 . نمادهای استفاده شده در متون ادبی ساده هستند.9

 001/0 880/4 224/1 463/3 . من مطالعۀ متون ادبی فارسی را دوست دارم. 10
مثبت و 
 دار معنی

می11 من  دیگر، .  موضوعات  درک  برای  را  ادبی  متون  توانم 
 خوبی بخوانم. به

536/3 988/0 990/6 001/0 
مثبت و 
 دار معنی

متون  12 به  .  فارسی  زبان  کمکادبی  مهارت  کند  می  من  تا 
 فارسی را افزایش دهم.زبان خواندن به 

078/4 887/0 650/15 001/0 
مثبت و 
 دار معنی

ایرانی به زبان  نویسندگان غیرشده توسط  نوشته  ادبی  . متون  13
 راحتی قابل درک است. بهفارسی، 

289/3 050/1 550/3 001/0 
مثبت و 
 دار معنی

. گاهی اوقات من متون ادبی را در کلاس درس زبان فارسی،  14
 کنم.هایم تدریس میهمکلاسی به

 منفی  999/0 -980/4 199/1 536/2

شوند،  . بسیاری از متون ادبی که در کلاس زبان تدریس می15
 دهند.متفاوت با فرهنگ امروزی را نشان می کاملاٌفرهنگی 

373/3 949/0 070/5 001/0 
مثبت و 
 دار معنی

کنم  مطالعۀ  متون ادبی در یادگیری فارسی  مهم . فکر می16
 است. 

789/3 054/1 640/9 001/0 
مثبت و 
 دار معنی

نحو   کند تا جامعه را بهمن کمک می  . متون ادبی فارسی به17
 بهتری درک کنم. 

734/3 051/1 010/9 001/0 
مثبت و 
 دار معنی

می18 کمک  من  به  فارسی  ادبی  متون  فارسی  .  واژگان  تا  کند 
 خود را بهبود بخشم. 

072/4 870/0 860/15 001/0 
مثبت و 
 دار معنی
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 میانگین  ها گویه
انحراف  

 معیار 

آماره  

 آزمون 

سطح  

 داری معنی

وضعیت  

 نگرش

در19 که  را  وقایعی  نوشته    . من  فارسی  ادبی  است،  متون  شده 
 دانم. تجربیات شخصی زندگی خود میشبیه به 

 مثبت  089/0 350/1 032/1 108/3

های زبان فارسی مبتنی بر زبان ادبی در کلاس  . من از درس20
 برم. درس لذت می

301/3 151/1 370/3 001/0 
مثبت و 
 دار معنی

ادبی  . من ترجیح می21 بهدهم که متون  را  زبان ساده    فارسی 
 بخوانم. 

909/3 995/0 770/11 001/0 
مثبت و 
 دار معنی

 001/0 530/3 946/0 259/3 های متون ادبی فارسی را دوست دارم.. اغلب من شخصیت22
مثبت و 
 دار معنی

های گوش کند تا مهارتمن کمک می. متون ادبی فارسی به23
 دهم. دادن را به زبان فارسی افزایش 

560/3 135/1 350/6 001/0 
مثبت و 
 دار معنی

می24 من  به.  ادبی توانم  متون  در  را  فرهنگی  نمادهای  راحتی 
 فارسی شناسایی کنم.

234/3 061/1 850/2 002/0 
مثبت و 
 دار معنی

 031/0 880/1 195/1 174/3 . من دوست دارم متون ادبی را در کلاس بخوانم.25
مثبت و 
 دار معنی

در.  26 که  را  ادبی  متون  رویدادهای  مراحل  اغلب  کلاس    من 
 شود، دوست دارم. درس زبان فارسی تدریس می

186/3 018/1 360/2 010/0 
مثبت و 
 دار معنی

می27 احساس  زبان  .  توانایی  ادبی،  متن  خواندن  از  پس  کنم 
 فارسی من بهبود می یابد.

879/3 893/0 690/12 001/0 
مثبت و 
 دار معنی

 003/0 750/2 015/1 216/3 محیط اجتماعی در متون ادبی فارسی برای من آشنا است.. 28
مثبت و 
 دار معنی

با 29 درس  کلاس  در  ادبی  متون  دربارۀ  اوقات  گاهی  من   .
 کنم.همتایانم بحث می

 مثبت  075/0 440/1 183/1 132/3

فارسی، مرا تشویق می30 ادبیات  یاد  . خواندن  را  فارسی  تا  کند 
 بگیرم.

680/3 050/1 350/8 001/0 
مثبت و 
 دار معنی

می31 من  متن، .  از  خود  درک  به  توجه  با  را  ادبی  متون  توانم 
 تفسیر کنم.

415/3 991/0 400/5 001/0 
مثبت و 
 دار معنی

به  32 فارسی  ادبی  متون  خواندن  می.  کمک  دانش من  تا  کند 
 خود را دربارۀ فرهنگ ایران افزایش دهم.

030/4 897/0 790/14 001/0 
مثبت و 
 دار معنی

می33 تدریس  فارسی  درس  در کلاس  که  ادبی  متون  گردند، . 
 آسان درک می شوند.

313/3 055/1 820/3 001/0 
مثبت و 
 دار معنی

. من گاهی اوقات داستان یا اشعار منتشر شده در اینترنت را 34
 خوانم.می

222/3 202/1 390/2 009/0 
مثبت و 
 دار معنی

زبان فارسی   کنند تا متون ادبی را  به. والدینم مرا تشویق می35
 بخوانم. 

 مثبت  252/0 670/0 158/1 060/3

 منفی  690/0 -500/0 249/1 951/2 خوانم. . من متون ادبی را با واژگان دشوار می36

از 37 من  درک  به  فارسی  زبان  به  ادبی  متون  خواندن   .
فرهنگی، سنّت ها و آداب و رسوم متفاوت با فرهنگ هنجارهای  

 خودم می افزاید. 

686/3 906/0 760/9 001/0 
مثبت و 
 دار معنی

 منفی  999/0 -6/ 84 248/1 337/2 . افراد خانواده من دوست دارند، ادبیات فارسی را بخوانند.38
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 میانگین  ها گویه
انحراف  

 معیار 

آماره  

 آزمون 

سطح  

 داری معنی

وضعیت  

 نگرش

. من یاد می گیرم که از طریق متون ادبی فارسی به فرهنگ 39
 دیگران احترام بگذارم.

873/3 010/1 140/11 001/0 
مثبت و 
 دار معنی

بخوانم؛)به40 را  فارسی  ادبیات  دارم  دوست  من  مثال .  عنوان 
داستانمتن شعر،  مانند  به هایی  حال  شرح  و  رمان  کوتاه،  های 

 زبان فارسی( 

548/3 178/1 990/5 001/0 
مثبت و 
 دار معنی

مناسب جهت یادگیری زبان فارسی  های  . پیدا کردن داستان41
 برای من دشوار است.

162/3 151/1 820/1 035/0 
مثبت و 
 دار معنی

. برای من مهم است که یاد بگیرم داستان را به زبان فارسی 42
 بخوانم. 

006/4 849/0 260/15 001/0 
مثبت و 
 دار معنی

داستان43 یک  .  مهارتگویی  آموزش  برای  خوب  های روش 
 زبان فارسی )صحبت کردن / گوش دادن( است. شفاهی 

079/4 852/0 290/16 001/0 
مثبت و 
 دار معنی

داستان44 یک  .  مهارتگویی  آموزش  برای  خوب  های روش 
 نوشتاری زبان فارسی )خواندن / نوشتن ( است.

921/3 934/0 710/12 001/0 
مثبت و 
 دار معنی

 001/0 940/8 042/1 722/3 مناسب و مهم است. . روایت داستان برای تمام سنین، 45
مثبت و 
 دار معنی

 001/0 010/11 559/0 478/3 آموزان در حالت کلی نامۀ نگرش زبانپرسش
مثبت و 
 دار معنی

 

 


